S&W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC S&W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER-
PURPLE

The trigger reduces Trigger pre-travel and over-travel by approximately 20%.
It features a flat face with a center mounted pivoting safety. The center
mounted pivoting safety bar prevents unintended operation by creating a
trigger block that will not disengage unless the shooter places their finger
directly on the trigger face. The flat, smooth face trigger causes the shooter
to place their finger on the center line of the trigger and encourages trigger
manipulation directly in line with the bore axis. The Shield Action
Enhancement Trigger is perfect for use with the M&P Shield already equipped
with the Apex Shield Carry Kit.

Attributes

e Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER-PURPLE
¢ Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

¢ Product no.: 100023496

e Mfr. No.: 100-135

e Finish: Purple

Make: Smith & Wesson

Model: M&P Shield

Style: Enhanced,Competition

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 854263007029

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du den S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger von Apex Tactical Specialties Inc. gewahlt
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung
deines Abzugs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Achte auf deine Umgebung und darauf, was sich hinter deinem Ziel befindet.

Bewahre deine Feuerwaffe und den Abzug an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelméRig deinen Abzug und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Abzugsbetrieb: Der S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger reduziert die Vorlauf und
Nachlaufbewegung um etwa 20%. Stelle sicher, dass du mit seiner Bedienung vertraut bist, bevor du ihn
verwendest.

Sicherheitsmerkmal: Der Abzug verfugt Uber einen in der Mitte montierten, drehbaren
Sicherungsbalken. Diese Sicherheit verhindert eine unbeabsichtigte Betatigung und wird nur deaktiviert,
wenn dein Finger direkt auf der Abzugsflache liegt.

Fingerplatzierung: Platziere deinen Finger immer auf der Mittellinie des Abzugs, um eine
ordnungsgemale Abzugsbetatigung in Linie mit der Laufachse zu férdern.

Kompatibilitat: Dieser Abzug ist fir die Verwendung mit der M&amp;P Shield konzipiert, die bereits mit
dem Apex Shield Carry Kit ausgestattet ist. Stelle sicher, dass die Kompatibilitat vor der Installation
gegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.
o Entferne den vorhandenen Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Befolge die Installationsanleitung von Apex Tactical Specialties Inc. fur den S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt sind, bevor du deine Feuerwaffe wieder
zusammenbaust.
Nutzung:

o Fuhre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
korrekt funktioniert.

o Mach dich mit der Mechanik des Abzugs vertraut, bevor du ihn in LiveFeuersituationen verwendest.

o Ube das Trockenfeuern in einer sicheren Umgebung, um dich an das Gefiihl und die Bedienung des
Abzugs zu gewbhnen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Abzug oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht im regularen Haushaltsmill.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fUr geeignete Entsorgungsmethoden flr gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung beziglich des S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger wende
dich bitte an den Hersteller oder autorisierten Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass
du deine Kaufdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
S&amp; W Shield Action Enhancement Trigger gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit in allen Aspekten
des Umgangs mit Feuerwaffen und deren Nutzung.



S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger by Apex Tactical Specialties Inc. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your trigger. Please read
this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and what is beyond your target.

Store your firearm and trigger in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Operation: The S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger reduces trigger pretravel and

overtravel by approximately 20%. Ensure that you are familiar with its operation before use.

o Safety Feature: The trigger features a centermounted pivoting safety bar. This safety prevents
unintended operation and will only disengage when your finger is directly on the trigger face.

¢ Finger Placement: Always place your finger on the center line of the trigger to encourage proper trigger
manipulation in line with the bore axis.

o Compatibility: This trigger is designed for use with the M&amp;P Shield that is already equipped with

the Apex Shield Carry Kit. Ensure compatibility before installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your firearm is unloaded before beginning installation.

o Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.

o Follow the Apex Tactical Specialties Inc. installation guide for the S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger.

o Ensure all components are securely fastened before reassembling your firearm.

2. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
o Familiarize yourself with the trigger's mechanics before using it in livefire situations.
o Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the trigger's feel and operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger or any firearm components in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger, please reach
out to the manufacturer or authorized dealer from whom you purchased the product. Ensure you have your
purchase details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W
Shield Action Enhancement Trigger. Always prioritize safety in all aspects of firearm handling and use.



Instrucciones de Seguridad para el Gatillo de
Mejora de Accion S&amp;W Shield

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Accién S&amp;W Shield de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu gatillo. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sé consciente de tu entorno y de lo que hay mas alla de tu objetivo.

Guarda tu arma y el gatillo en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu gatillo y arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Operacion del Gatillo: El Gatillo de Mejora de Accién S&amp;W Shield reduce el predesplazamiento y el
sobredesplazamiento del gatillo en aproximadamente un 20%. Asegurate de estar familiarizado con su
operacién antes de usarlo.

¢ Caracteristica de Seguridad: El gatillo cuenta con una barra de seguridad pivotante montada en el
centro. Esta seguridad previene la operacién no intencionada y solo se desactivara cuando tu dedo esté
directamente sobre la cara del gatillo.

¢ Colocacion del Dedo: Siempre coloca tu dedo en la linea central del gatillo para fomentar una
manipulacién adecuada del gatillo alineada con el eje del cafién.

e Compatibilidad: Este gatillo esta disefiado para su uso con el M&amp;P Shield que ya esta equipado con
el Apex Shield Carry Kit. Asegurate de la compatibilidad antes de la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Retira el gatillo existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Sigue la guia de instalacién de Apex Tactical Specialties Inc. para el Gatillo de Mejora de Accién
S&amp;W Shield.

o AsegUrate de que todos los componentes estén bien asegurados antes de volver a montar tu arma
de fuego.

2. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
gatillo opere correctamente.

o Familiarizate con la mecanica del gatillo antes de usarlo en situaciones de tiro en vivo.

o Practica el disparo en seco en un entorno seguro para acostumbrarte a la sensacién y operacién
del gatillo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el gatillo ni ningin componente del arma de fuego en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados
para materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el Gatillo de Mejora de Accién S&amp;W
Shield, por favor comunicate con el fabricante o el distribuidor autorizado donde compraste el producto.
AsegUrate de tener a mano los detalles de tu compra para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Gatillo
de Mejora de Accién S&amp;W Shield. Siempre prioriza la seguridad en todos los aspectos del manejo y uso de
armas de fuego.



Instructions de sécurité pour le déclencheur
d'amélioration de I'action S&amp;W Shield

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur d'amélioration de I'action S&amp;W Shield d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation
sécurisée de votre déclencheur. Veuillez lire ce manuel attentivement avant I'installation et |'utilisation.

Lignes directrices de sécurité générales

¢ Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction slre a tout moment.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Soyez conscient de votre environnement et de ce qui se trouve audela de votre cible.

Rangez votre arme a feu et votre déclencheur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement votre déclencheur et votre arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Fonctionnement du déclencheur : Le déclencheur d'amélioration de I'action S&amp;W Shield réduit le
prédéclenchement et le surdéclenchement d'environ 20 %. Assurezvous de bien comprendre son
fonctionnement avant de |'utiliser.

e Caractéristique de sécurité : Le déclencheur est équipé d'une barre de sécurité pivotante montée au
centre. Cette sécurité empéche toute opération non intentionnelle et ne se désengagera que lorsque
votre doigt est directement sur la face du déclencheur.

¢ Placement du doigt : Placez toujours votre doigt sur la ligne centrale du déclencheur pour encourager
une manipulation correcte du déclencheur en ligne avec I'axe du canon.

e Compatibilité : Ce déclencheur est concu pour étre utilisé avec le M&amp;P Shield déja équipé du Apex
Shield Carry Kit. Assurezvous de la compatibilité avant l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

Retirez le déclencheur existant conformément aux instructions du fabricant.

Suivez le guide d'installation d'Apex Tactical Specialties Inc. pour le déclencheur d'amélioration de
I'action S&amp;W Shield.

Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant de réassembler votre arme a
feu.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que le déclencheur
fonctionne correctement.

o Familiarisezvous avec les mécanismes du déclencheur avant de I'utiliser dans des situations de tir
réel.

o Entrainezvous a tirer a sec dans un environnement s(r pour vous habituer a la sensation et au
fonctionnement du déclencheur.



Instructions de mise au rebut

¢ Disposez de tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le déclencheur ou les composants de I'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaftre les méthodes d'élimination
appropriées pour les matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le déclencheur d'amélioration de I'action S&amp;W
Shield, veuillez contacter le fabricant ou le revendeur autorisé aupres duquel vous avez acheté le produit.
Assurezvous d'avoir vos détails d'achat a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience siire et agréable avec votre
déclencheur d'amélioration de l'action S&amp;W Shield. Priorisez toujours la sécurité dans tous les aspects de la
manipulation et de I'utilisation des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto S&amp;W
Shield Action Enhancement

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto S&amp;W Shield Action Enhancement di Apex Tactical Specialties Inc. Questa

guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del grilletto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e di cid che si trova oltre il tuo bersaglio.

Conserva la tua arma e il grilletto in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente il tuo grilletto e la tua arma per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Funzionamento del Grilletto: Il Grilletto S&amp;W Shield Action Enhancement riduce il pretravel e
I'overtravel del grilletto di circa il 20%. Assicurati di conoscerne il funzionamento prima dell'uso.

o Caratteristica di Sicurezza: |l grilletto € dotato di una barra di sicurezza pivotante montata al centro.
Questa sicurezza previene operazioni indesiderate e si disinserira solo quando il tuo dito € posizionato
direttamente sulla faccia del grilletto.

¢ Posizionamento del Dito: Posiziona sempre il tuo dito sulla linea centrale del grilletto per incoraggiare
una corretta manipolazione del grilletto in linea con I'asse della canna.

e Compatibilita: Questo grilletto e progettato per I'uso con il M&amp;P Shield gia dotato del Apex Shield
Carry Kit. Assicurati della compatibilita prima dell'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che la tua arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il grilletto esistente secondo le istruzioni del produttore.

Segui la guida all'installazione di Apex Tactical Specialties Inc. per il Grilletto S&amp;W Shield
Action Enhancement.

Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente prima di rimontare la tua arma.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo funzionale per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.

o Familiarizzati con la meccanica del grilletto prima di utilizzarlo in situazioni di tiro dal vivo.

o Pratica il dry firing in un ambiente sicuro per abituarti alla sensazione e al funzionamento del
grilletto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati secondo le normative locali.
e Non smaltire il grilletto o componenti dell'arma nei normali rifiuti domestici.
o Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali



pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante il Grilletto S&amp;W Shield Action Enhancement,
ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato da cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di
avere a disposizione i dettagli dell'acquisto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Grilletto
S&amp;W Shield Action Enhancement. Prioritizza sempre la sicurezza in tutti gli aspetti della manipolazione e
dell'uso delle armi.



S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger fra Apex Tactical Specialties Inc. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av avtrekkeren din. Vennligst
les denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladet.

Sgrg for at vapenet alltid er rettet i en sikker retning.

* Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og hva som er bak malet ditt.

Oppbevar vapenet og avtrekkeren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
* Inspiser regelmessig avtrekkeren og vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Avtrekkeroperasjon: S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger reduserer avtrekkerens forhands og
overbevegelse med omtrent 20%. Sgrg for at du er kjent med driften fer bruk.

¢ Sikkerhetsfunksjon: Avtrekkeren har en senterplassert pivotsikkerhet. Denne sikkerheten forhindrer
utilsiktet betjening og vil kun frigis nar fingeren din er direkte pa avtrekkeren.

* Fingerplassering: Plasser alltid fingeren pa senterlinjen av avtrekkeren for & oppmuntre til riktig
avtrekksmanipulering i linje med lgpet.

o Kompatibilitet: Denne avtrekkeren er designet for bruk med M&amp;P Shield som allerede er utstyrt
med Apex Shield Carry Kit. Sgrg for kompatibilitet fgr installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at vapenet er uladet fer du begynner installasjonen.

Fjern den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fglg installasjonsguiden fra Apex Tactical Specialties Inc. for S&amp;W Shield Action Enhancement
Trigger.

o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far du setter sammen vapenet pa nytt.

[¢]

2. Bruk:

o Etter installasjon, utfer en funksjonstest for a sikre at avtrekkeren fungerer som den skal.
o Bli kjent med avtrekkerens mekanikk fgr du bruker den i skarpe situasjoner.
o @v pa terrtrening i et trygt miljg for a bli vant til avtrekkerens fglelse og drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast avtrekkeren eller noen vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmetoder for farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller assistanse angdende S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger,
vennligst kontakt produsenten eller autorisert forhandler som du kjgpte produktet fra. Sgrg for a ha

kjgpsdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din S&amp;W
Shield Action Enhancement Trigger. Prioriter alltid sikkerhet i alle aspekter av vapenhandtering og bruk.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Spustu S&amp;W
Shield Action Enhancement

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr spustu S&amp;W Shield Action Enhancement od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
Twojego spustu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg brof palna tak, jakby byta natadowana.

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.

e Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

BadZ $wiadomy swojego otoczenia i tego, co znajduje sie za celem.

Przechowuj swojg bron i spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swoj spust i bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Dziatanie Spustu: S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger redukuje wstepny ruch spustu i
nadmierny ruch o okoto 20%. Upewnij sie, ze znasz jego dziatanie przed uzyciem.

e Funkcja Bezpieczenstwa: Spust posiada centralnie umieszczony obracajacy sie element
zabezpieczajacy. Ta funkcja zapobiega niezamierzonym dziataniom i zostanie zwolniona tylko wtedy, gdy
Twoj palec znajduje sie bezposrednio na powierzchni spustu.

* Umiejscowienie Palca: Zawsze umieszczaj palec na linii Srodkowej spustu, aby zachecad do
prawidtowej manipulacji spustem w linii z osia Iufy.

o Kompatybilnos¢: Ten spust jest zaprojektowany do uzycia z M&amp;P Shield, ktéry jest juz wyposazony
w zestaw Apex Shield Carry Kit. Upewnij sie 0 kompatybilnosci przed instalacja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Usun istniejacy spust zgodnie z instrukcjami producenta.

Postepuj zgodnie z przewodnikiem instalacyjnym Apex Tactical Specialties Inc. dla spustu
S&amp;W Shield Action Enhancement.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa solidnie zamocowane przed ponownym ztozeniem broni.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze spust dziata prawidtowo.

o Zapoznaj sie z mechanika spustu przed uzyciem go w sytuacjach strzeleckich na zywo.

o Cwicz strzelanie na sucho w bezpiecznym otoczeniu, aby przyzwyczai¢ sie do odczucia i dziatania
spustu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj spustu ani zadnych komponentéw broni do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajacym odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji materiatdw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sposdb Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy dotyczacej spustu S&amp;W Shield
Action Enhancement, prosimy o kontakt z producentem lub autoryzowanym dealerem, od ktdrego dokonano
zakupu. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegdty zakupu dla odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
Twoim spustem S&amp;W Shield Action Enhancement. Zawsze stawiaj bezpieczehstwo na pierwszym miejscu
we wszystkich aspektach obstugi i uzytkowania broni palnej.



S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W Shield Action Enhancement Triggerin Apex Tactical Specialties Inc:Itad. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat liipaisimen turvallisen kayton. Lue tama
kasikirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja siita, mita on kohteesi takana.

Sailyta aseesi ja liipaisin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Liipaisimen toiminta: S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger vahentaa liipaisimen
ennakkoliiketta ja ylipitkaa liiketta noin 20 %. Varmista, etta tunnet sen toiminnan ennen kayttoa.

¢ Turvatoiminto: Liipaisimessa on keskelle sijoitettu kdantyva turvabarriera. Tdma turvatoiminto estaa
tahattoman toiminnan ja irtoaa vain, kun sormesi on suoraan liipaisimen pinnalla.

¢ Sormiasento: Aseta aina sormesi liipaisimen keskiviivalle, jotta voit kasitella liipaisinta oikein tuloakselin
linjassa.

¢ Yhteensopivuus: Tama liipaisin on suunniteltu kaytettavaksi M&amp;P Shield aseen kanssa, joka on jo
varustettu Apex Shield Carry Kit:lla. Varmista yhteensopivuus ennen asennusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

o Poista olemassa oleva liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Seuraa Apex Tactical Specialties Inc:n asennusopasta S&amp;W Shield Action Enhancement
Triggerille.

o Varmista, etta kaikki komponentit on kiinnitetty turvallisesti ennen aseen uudelleenkokoamista.

2. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein.

o Tutustu liipaisimen mekanismeihin ennen sen kayttéa liveampumatilanteissa.

o Harjoittele kuivaharjoituksia turvallisessa ymparistossa tottuaksesi liipaisimen tuntumaan ja
toimintaan.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita liipaisinta tai mitdan aseen komponentteja tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa vaarallisten materiaalien oikeasta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset apua S&amp;W Shield Action Enhancement
Triggerin kanssa, ota yhteyttad valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. Varmista, etta
sinulla on ostotietosi valmiina viitteena.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen S&amp;W Shield
Action Enhancement Triggerin kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus kaikissa asetta kasitellessasi ja
kayttaessasi.



S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger fran Apex Tactical Specialties Inc. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av ditt avtryck.
Vanligen 1ds denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att skjutvapnet alltid pekar i en saker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om din omgivning och vad som finns bakom ditt mal.

Férvara ditt skjutvapen och avtryckaren pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt avtryck och skjutvapen fér tecken pa slitage eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Avtryckarfunktion: S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger minskar avtryckarens forresor och
Overresor med cirka 20%. Se till att du ar bekant med dess funktion innan anvandning.
Sakerhetsfunktion: Avtryckaren har en centralt monterad pivot sakerhetsbalk. Denna sakerhet
forhindrar oavsiktlig funktion och kommer endast att avaktiveras nar ditt finger ar direkt pa avtryckarens
yta.

Fingerplacering: Placera alltid ditt finger pa avtryckarens mittlinje fér att uppmuntra korrekt
avtryckarmanipulation i linje med pipans axel.

Kompatibilitet: Denna avtryckare ar designad fér anvandning med M&amp;P Shield som redan ar
utrustad med Apex Shield Carry Kit. Kontrollera kompatibilitet innan installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du pabérjar installationen.

o Ta bort den befintliga avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

o Folj installationsguiden fran Apex Tactical Specialties Inc. for S&amp;W Shield Action Enhancement
Trigger.

o Se till att alla komponenter ar ordentligt fastsatta innan du monterar ihop ditt skjutvapen igen.

Anvandning:

o Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att avtryckaren fungerar korrekt.
o Bekanta dig med avtryckarens mekanik innan du anvander den i skarpskjutningssituationer.
o Ova pa torrskjutning i en séker miljé for att vanja dig vid avtryckarens kansla och funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte avtryckaren eller nagra skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta metoder for avfallshantering av farliga

material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller hjélp angdende S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger, vanligen
kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare dar du kopte produkten. Se till att ha dina ink6psuppgifter
tillgangliga for referens.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger. Prioritera alltid sakerhet i alla aspekter av hantering och
anvandning av skjutvapen.



S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger

Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger od spole¢nosti Apex Tactical
Specialties Inc. Tento privodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného

pouziti vaseho spousté. Pred instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy zachdzejte se svym palnym zbraném, jako by bylo nabité.

Zajistéte, aby byla palna zbran vzdy namirena bezpe¢nym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a toho, co je za vasim cilem.

Ukladejte svou palnou zbran a spoust na zabezpeceném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou spoust a palnou zbran na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

¢ Funkce Spousté: S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger snizuje pfedbézny a nadmérny chod
spousté priblizné o 20 %. Ujistéte se, ze jste obezndmeni s jejim ovlddanim pred pouzitim.

e Bezpecnostni Prvek: Spoust obsahuje centralné umisténou otaceci bezpecnostni ty¢. Tato bezpecnost
brani neimysinému spusténi a uvolni se pouze tehdy, kdyz je vas prst pfimo na povrchu spousté.

¢ Umisténi Prstu: VZzdy umistéte svdj prst na stfedovou linii spousté, abyste podporili spravnou
manipulaci se spousti v souladu s osou hlavné.

« Kompatibilita: Tato spoust je navrzena pro pouziti s M&amp;P Shield, ktery je jiz vybaven Apex Shield
Carry Kit. Zkontrolujte kompatibilitu pred instalaci.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je vase palnd zbran vybitd, nez zacnete s instalaci.

Odstrante stavajici spoust podle pokynd vyrobce.

Postupujte podle instala¢niho privodce od Apex Tactical Specialties Inc. pro S&amp;W Shield
Action Enhancement Trigger.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti bezpecné upevnény pred opétovnym sestavenim vasi
palné zbrané.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze spoust funguje spravné.
o Obezndmte se s mechanikou spousté pred jejim pouzitim v zivych streleckych situacich.
o Procvicujte suché stfileni v bezpe¢ném prostredi, abyste si zvykli na pocit a ovlddani spousté.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte spoust ani zddné komponenty palné zbrané do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grad pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace nebezpecnych materiald.



Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo pomoc tykajici se S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger se
prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Zze mate
k dispozici podrobnosti o ndkupu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a prijemny zazitek se S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost ve vSech aspektech manipulace a pouziti palné zbrané.
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